Verwaltungstätigkeit, die (Verwaltungstätigkeiten) - działalność administracyjna 

Aktienrecht, das- prawo akcyjne
Zwangsverwaltung, die- administracja przymusowa
Zwangsverwalter, der – zarządca przymusowy
Gläubiger, der- wierzyciel
Beschlagnahme, die- zajęcie, konfiskata
Kreisverwaltung, die- administracja powiatowa
Hauptversammlung, die (Versammlungen) – walne zgromadzenie (zebranie)
Insolvenzverwalter, der– zarządca masy upadłościowej
 die Organe des Vorstands und Aufsichtsrats der Gesellschaft- zarząd i rada nadzorcza spółki
eine Art der Zwangsvollstreckung – rodzaj egzekucji przymusowej
zur gerichtlichen Durchsetzung von Ansprüchen von Gläubigern gegenüber dem Schuldner – w celu sądowego dochodzenia roszczeń wierzycieli wobec dłużnika
den Ertrag betroffener Immobilien des Schuldners (Mietertrag, Pachtertrag) dem Schuldner entziehen- odebrać dłużnikowi jego dochód z danej nieruchomości (dochód z najmu, dzieżawy ) 
zur Befriedigung seiner Forderungen überweisen-przekazać przelewem na pokrycie jego roszczeń
die Verwaltung und Benutzung des Grundstücks entziehen – odebrać administrowanie i korzystanie z nieruchomości gruntowej
die gesetzliche Aufgabe haben- mieć zadanie wynikające z ustawy
das Insolvenzverfahren durchführen -  przeprowadzić postępowanie upadłościowe
die Verwaltung und Verwertung der Insolvenzmasse– administracja i wykorzystanie masy upadłościowej 
 
die Verwaltungs- und Verfügungsbefugnis –legitymacja/uprawnienie do administracji i zarządzania
das Vermögen des Schuldners –majątek dłużnika
die Insolvenzmasse verwalten – zarządzać masą upadłościową
 ein Teil der öffentlichen Verwaltung sein – być częścią administracji publicznej
die kommunale Hoheitsgewalt- suwerenność miejska
grundrechtsähnliches Recht ausüben- korzystać z prawa tożsamego z prawem własności gruntu
die öffentlichen Aufgaben erfüllen- wypełniać zadania publiczne
alle Angelegenheiten der örtlichen Gemeinschaft – wszystkie sprawy lokalnej społeczności
in den einzelnen Gemeindeordnungen und Kreisordnungen geregelt sein– być uregulowanym przez poszczególne regulaminy gminne i powiatowe

Gegenstand der Verwaltungsreform und der Haushaltskonsolidierung sein – być przedmiotem reformy administracji i konsolidacji budżetowej
lokale Aufgaben erfüllen – wypełniać zadania lokalne
[bookmark: _GoBack]die Europäische Charta der kommunalen Selbstverwaltung- europejska karta samorządu lokalnego


